L 154/66

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

9.6.2001

DECISION DE LA COMISION
de 8 de junio de 2001

que modifica por cuarta vez la Decisiébn 2001/356/CE por la que se establecen medidas de
protecciéon contra la fiebre aftosa en el Reino Unido

[notificada con el niimero C(2001) 1609]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2001/437|CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos aplica-
bles en los intercambios intracomunitarios de determinados
animales vivos y productos con vistas a la realizacién del
mercado interior ('), cuya dltima modificacién la constituye la
Directiva 92/118/CEE (3, y, en particular, su articulo 10,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre
de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables en los
intercambios intracomunitarios con vistas a la realizacién del
mercado interior (*), cuya dltima modificacion la constituye la
Directiva 92/118/CEE, y, en particular, su articulo 9,

Considerando lo siguiente:

(1) A raiz de la aparicién de brotes de fiebre aftosa en el
Reino Unido, la Comisién aprobd la Decisién 2001/
356/CE, por la que se establecen medidas de proteccion
contra la fiebre aftosa en el Reino Unido (%), cuya dltima
modificacién la constituye la Decision 2001/430/CE (%).

(2)  La Directiva 85/511/CEE del Consejo (%), cuya dltima
modificacién la constituye el Acta de adhesion de
Austria, de Finlandia y de Suecia introdujo medidas
comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa.

(3)  La Directiva 88/407/CEE del Consejo (), cuya dultima
modificacién la constituye el Acta de adhesién de
Austria, de Finlandia y de Suecia, establece las exigencias
de policia sanitaria aplicables a los intercambios intraco-
munitarios y a las importaciones de esperma de
animales de la especie bovina.

(4)  La Directiva 89/556/CEE del Consejo (¥), cuya dtltima
modificacién la constituye el Acta de adhesién de
Austria, de Finlandia y de Suecia, establece las condi-
ciones de policia sanitaria aplicables a los intercambios
intracomunitarios y a las importaciones procedentes de
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terceros paises de embriones de animales domésticos de
la especie bovina.

(5)  El esperma y los embriones congelados de animales de la
especie bovina importados en el Reino Unido de confor-
midad con la normativa comunitaria en vigor antes o
después del 1 de febrero de 2001 no constituyen un
riesgo particular sanitario para los animales si se alma-
cenan, manipulan y transportan por separado del
esperma y de los embriones congelados obtenidos
después de dicha fecha en el Reino Unido. Por consi-
guiente, es oportuno autorizar la expedicion del esperma
y de los embriones citados a partir de las zonas relacio-
nadas en el anexo I o en el anexo II, bajo la estricta
responsabilidad de los servicios veterinarios centrales, si
el esperma y los embriones estdn destinados a ser expe-
didos fuera del territorio del Reino Unido.

(6)  La situacion volverd a examinarse en la reunién del
Comité veterinario permanente prevista para los dias 12
y 13 de junio de 2001 y, en caso necesario, se llevara a
cabo la adaptacién de las medidas.

(7)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité veterinario permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El texto del apartado 3 del articulo 6 de la Decision 2001/
356/CE se sustituird por el siguiente:

«3.  Esta prohibicién no se aplicard al esperma y a los
embriones congelados de animales de la especie bovina
producidos antes del 1 de febrero de 2001.

Esta prohibicién tampoco serd aplicable al esperma y a los
embriones congelados de animales de la especie bovina
importados en el Reino Unido de conformidad con las
condiciones establecidas, respectivamente, en las Directivas
88/407|/CEE y 89/556/CEE del Consejo, que desde el
momento de su introduccién en el Reino Unido se hayan
almacenado y transportado por separado del esperma y de
los embriones cuya expedicién no estd autorizada de
conformidad con los apartados 1 y 2..
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Articulo 2

Los Estados miembros modificardn las medidas que apliquen al comercio con el fin de adaptarlas a la
presente Decisién. Informardn inmediatamente de ello a la Comisi6n.

Articulo 3
Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados miembros.
Hecho en Bruselas, el 8 de junio de 2001.

Por la Comisién
David BYRNE

Miembro de la Comisién




